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Navrh rozhodnuti Rady

o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie ve smiSeném
vyboru zfizeném Evropsko-stfedomoriskou prozatimni dohodou o
pridruzeni tykajici se obchodu a spoluprace mezi Evropskym
spoleCenstvim na jedné strané a Organizaci pro osvobozeni Palestiny
(OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim bfehu
Jordanu a v Pasmu Gazy na strané druhé, pokud jde o stanoveni
obecnych pozadavku na doklady o pavodu vydavané elektronicky podle
Cl. 17 odst. 4 dodatku A k protokolu 3 k uvedené dohodé

Delegace naleznou v pfiloze dokument COM(2024) 328 final ANNEX.
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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 30.7.2024
COM(2024) 328 final

ANNEX

PRILOHA

Navrh rozhodnuti Rady

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie ve smiSeném vyboru ziizeném
Evropsko-stifedomorskou prozatimni dohodou o pridruZzeni tykajici se obchodu a
spoluprace mezi Evropskym spolefenstvim na jedné strané a Organizaci pro osvobozeni
Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim brehu Jordanu a v
Pasmu Gazy na strané druhé, pokud jde o stanoveni obecnych poZzadavku na doklady o
pivodu vydavané elektronicky podle ¢l. 17 odst. 4 dodatku A k protokolu 3 k uvedené
dohodé
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PRILOHA

[Navrh] ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EU-ORGANIZACE PRO OSVOBOZENT

PALESTINY (OOP) VE PROSPECH PALESTINSKE SAMOSPRAVY NA ZAPADNIM

BREHU JORDANU A V PASMU GAZY ¢&. ...
ze dne XX XX 2024

o stanoveni obecnych poZadavki na doklady o pivodu vydavané elektronicky podle ¢l

17 odst. 4 dodatku A k protokolu 3 k Evropsko-stifedomorské prozatimni dohodé o

pridruZeni tykajici se obchodu a spolupriace mezi Evropskym spole¢enstvim na jedné

strané a Organizaci pro osvobozeni Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské

samospravy na Zapadnim biehu Jordianu a v PAsmu Gazy na strané druhé

SMISENY VYBOR EU-ORGANIZACE PRO OSVOBOZEN{ PALESTINY (OOP) VE
PROSPECH PALESTINSKE SAMOSPRAVY NA ZAPADNIM BREHU JORDANU A V
PASMU GAZY,

s ohledem na Evropsko-sttedomoiskou prozatimni dohodu o pfidruzeni tykajici se obchodu
a spoluprace mezi Evropskym spoleCenstvim na jedné strané a Organizaci pro osvobozeni
Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jordanu a v Pasmu
Gazy na stran& druhé' (dale jen ,,dohoda“), a zejména na ¢lanek 63 dohody,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

€)

4

Pandemie COVID-19 urychlila potifebu bezpapirového celniho prostiedi pro oblast
pravidel pivodu a pfevaznad vétSina smluvnich stran Regionalni umluvy o
celoevropsko-stiedomoiskych preferenénich pravidlech ptivodu? (dale jen ,,imluva®)
se rozhodla uznavat elektronické kopie privodnich osvédceni.

Uplatitujici smluvni strany vyvinuly elektronické systémy nebo upravily stavajici
systémy s cilem vyvazit potiebu digitalizace s pozadavky formulafe privodniho
osvédeeni popsanymi v piechodnych pravidlech pivodu® (dodatek A k protokolu 3 k
dohodg¢).

S ohledem na vyvoj elektronickych celnich systémi EU a Organizace pro osvobozeni
Palestiny (OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jordanu a v
Pasmu Gazy (dale jen ,strany*) uznavaji, Ze je tfeba modernizovat vydavani,
predkladani a ovétovani dokladti o ptivodu ve formé pravodnich osvédceni.

V platnost vstoupila sit' dvoustrannych protokoli o pravidlech pivodu mezi
smluvnimi stranami Umluvy, na jejichz zéklad¢ jsou prechodnd pravidla plvodu
pouzitelna* od 1. zati 2021.
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(%) Strany potvrzuji své odhodlani pokracovat v osvédCenych postupech zavedenych v
ramci mimotadnych opatfeni béhem pandemie COVID-19, uznavaji vyznam zavedeni
elektronickych prostiedkli a spolupracuji na vytvoreni spole¢ného systému zalozeného
na elektronickych dokladech pivodu a elektronické spravni spolupraci v ramci
celoevropsko-stiedomotského regionu’.

(6) Strany se domnivaji, ze piechod na elektronické doklady o ptivodu a digitalizovana
spravni spoluprace v ramci prechodnych pravidel pivodu piedstavuji prvni kroky k
uplné digitalizaci dokladii o ptiivodu na trovni celoevropsko-stiedomoiské oblasti,
zejména s ohledem na nadchézejici vstup v platnost zmény tmluvy®.

(7) Strany se dohodly na provadéni ustanoveni ¢l. 17 odst. 4 dodatku A k protokolu 3 k
dohodé¢, pokud jde o doklady o pivodu vydavané elektronicky, a proto by se tato
ustanoveni méla pouzit i pro pivodni produkty,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Pokud jde o ¢l. 17 odst. 4 dodatku A k protokolu 3 k dohodé, strany se dohodly, Ze doklady o
puvodu uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) Ize vydavat elektronicky.

Clanek 2

Strany uznaji privodni osvédéeni piedlozena pii dovozu vydana elektronicky, pokud jsou
splnény vSechny tyto podminky:
a. elektronicky vydand privodni osvéd¢eni maji podobnou formu jako vzor uvedeny v
ptiloze IV dodatku A;
b. celni organy vyvazejici strany poskytnou zabezpeCeny online internetovy systém pro
ovefovani pravosti privodnich osvédceni vydanych elektronicky;
c. privodni osvéd¢eni vydana elektronicky jsou opatfena jedineCnym potadovym cislem
a, jsou-li k dispozici, bezpecnostnimi prvky umoziujicimi jejich identifikaci;
d. datum, od kterého strana zacne vystavovat elektronické privodni osvédceni, je uvedeno
v oznamenich zvefejnénych v Urednim véstniku Evropské unmie (fada C) av souladu
s vlastnimi postupy této strany. Uznavani privodnich osvéd¢eni vydanych elektronicky se
pouzije ode dne uvedeného v téchto oznamenich.

Clanek 3

Strana se miize rozhodnout pozastavit uznavani privodnich osvéd€eni vydanych elektronicky,
pokud nejsou splnény podminky uvedené v ¢lanku 2, a pfedem o tom informuje druhou
stranu. Datum zahéjeni pozastaveni se uvede v oznamenich podle ¢l. 2 pism. d).

Clinek 4

5 EU, Island, gvycarsko (v€etn€ Lichtenstejnska), Norsko, Faerské ostrovy, Izrael, Jordansko, Palestina
(toto oznaceni nelze vykladat jako uznéani Statu Palestina a nejsou jim dotéeny individualni postoje élenskych statt k této otazce),

Albanie, Bosna a Hercegovina, Kosovo (timto oznagenim nejsou dotéeny postoje k otazce statusu a oznadeni je v
souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora k vyhlaSeni nezavislosti

Kosova), Severni Makedonie, Srbsko, Cernéa Hora, Gruzie, Moldavska republika a Ukrajina.
6 Ut vést. L 390/2024, 19.2.2024.
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Pro ucely spravni spoluprace podle clankit 34 a 35 dodatku A k protokolu 3 k dohod¢ se
strany mohou rozhodnout vzajemné si pomahat za pouziti elektronickych prostiedkd.

Clanek 5

Oznameni o pouziti tohoto rozhodnuti se v EU zvetejni v Urednim vestniku Evropské unie
(fadé C) a ve druhé smluvni strané se uiedné zvetejni v souladu s jejimi vlastnimi postupy.

Clanek 6

Clanky 1 az 5 se pouziji do dne vstupu v platnost dohody stran o pouzivani celoevropsko-
sttedomotského digitalniho prostiedi pro doklady o plvodu vyvinutého s ostatnimi
uplatiiyjicimi smluvnimi stranami a umozinujiciho vydavat a/nebo piredkladat doklady o
puvodu elektronicky.

Clanek 7

Vzhledem k tomu, Ze pfechodné pravidla piivodu piestanou platit v den vstupu zmény imluvy
v platnost, pouziji se ¢lanky 1 az 6 tohoto rozhodnuti i naddle mezi stranami v rdmci imluvy,
a to az do vstupu v platnost rozhodnuti smiSeného vyboru umluvy o stanoveni obecnych
pozadavki na doklady o ptivodu vydavané a/nebo predkladané elektronicky.

Clanek 8

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem prvniho mésice po jeho pfijeti.

V...dne...
Za Radu pridruzeni

predseda/predsedkyné

tajemnici
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